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Il fabbricante vi ringrazia per la fiducia accordatale per aver acquistato
quest’attrezzatura che vi dara piena soddisfazione se rispetterete le condizioni di
utilizzazione e di manutenzione.

I suo design, la specifica dei componenti e la sua fabbricazione sono
conformi alle direttive europee applicabili.

Vi preghiamo voler riferirvi alla dichiarazione CE allegata per conoscere le
direttive alle quali & sottoposto.

Il fabbricante declina ogni responsabilita nell’associazione di elementi non
indicati dal fabbricante .

Per la vostra sicurezza, vi indichiamo di seguito una lista non limitativa di
raccomandazioni o obblighi che figurano giain larga parte nel codice del lavoro.

Vi preghiamo infine di informare il Vostro fornitore di tutti gli eventuali errori
che potrebbero figurare nelle presenti istruzioni.
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Gli apparecchi di misura o i display di tensione, intensita, velocita , pressione... siano essi analogici o digitali,

INFORMAZIONI

DISPLAY E MANOMETRI

devono essere considerati come indicatori.
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8695 6634/ Q

A - IDENTIFICAZIONE

Vi chiediamo di notare il numero del vostro apparecchio nella casella sotto.

Per ogni esigenza o richiesta vogliate indicare questo riferimento

0000 +—14

{ € ™r= 1000000000000 4T—>5
Matricule] 0036X000000

S e e

1 2 3
1 Codice fabbrica di fabbricazione 4 Anno di fabbricazione
2 Codice anno di fabbricazione 5 | Tipo del prodotto
3 N° di serie del prodotto

W000315254

F1190400015 | |
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8695 6634/ Q

B - DISPOSIZIONI DI SICUREZZA

Per quanto riguarda le consegne di sicurezza generali, riferirsi al manuale specifico fornito
con quest’attrezzatura.

ﬂ 1 - RUMORE AEREO

Riferirsi al manuale specifico fornito con quest’attrezzatura.

2 - DISPOSIZIONI PARTICOLARI DI SICUREZZA

Le posizionatore deve essere posato su un suolo piano
sufficientemente resistente.

Verificare che i cofani di protezione degli organi elettrici e meccanici
sono presenti prima di mettere in marcia I'apparecchio.

Solo le persone abilitate potranno aver accesso alle unita elettriche.
Prevedere un sistema di bloccaggio degli accessi.

Controllare il buon stato dei conduttori d'alimentazione e di comando
dell'apparecchio.

Realizzare un test a vuoto del movimento di rotazione e assicurarsi
del corretto funzionamento degli apparecchi di sicurezza.

Non superare le coppie d'inclinazione e di rotazione che condizionano
il carico massimo ammissibile (vedi Abachi sull’apparecchio).

Non lasciar cadere brutalmente carichi sugli apparecchi.

Accertarsi che i pezzi siano correttamente fissati sul piatto del
posizionatore.
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POSIMATIC 1E

B - DISPOSIZIONI DI SICUREZZA

Il posizionatore con il suo carico, qualunque sia la sua posizione
d’inclinazione e di rotazione, si colloca in un’area di lavoro.

Questa zona deve essere libera da qualsiasi ostacolo in grado di
impedire i movimenti del posizionatore e del carico relativo, cosi come
il libero spostamento dell’operatore.

Non utilizzare mai il piatto del posizionatore come un tavolo di
caldareria o di preriscaldamento senza prima prendere le precauzioni
elementari.

In caso si utilizzi per un’operazione di saldatura, accertarsi che la
massa del generatore sia ben collegata al pezzo, prima di
lanciare la procedura.

La macchina non deve essere in alcun caso modificata.
Il posizionatore non & un elemento di fissaggio per un mezzo di
movimentazione.

E obbligatorio indossare i Dispositivi di Protezione Individuale (DPI).
Nessun abito fluttuante, né capelli lunghi non attaccati.

Pulire periodicamente la zona di lavoro.

La manutenzione deve essere eseguita senza alimentazione.
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B - DISPOSIZIONI DI SICUREZZA

8695 6634

CONSEGNE ESSENZIALI D'USO DEL POSIZIONATORE IN MISURA DI GARANTIRE LA

B-4

SICUREZZA UMANA E LA LONGEVITA DELL'APPARECCHIO

- Leggere bene il manuale d’'uso e di manutenzione cosi come le consegne qui sotto.

- Non superare mai le coppie d'inclinazione e di rotazione che condizionano il carico
massimo ammissibile.

- Accertarsi che il funzionamento dell’apparecchio non possa essere bloccato da attrezzi
e/o oggetti lasciati nei pressi degli organi mobili o da corrosioni puntiformi di pezzi in
rotazione che verrebbero ad urtare degli elementi fissi (suolo, piedi del basamento, pali,
intelaiatura di officine, ecc)

- Realizzare UNA PROVA A VUOTO DEI MOVIMENTI ed accertarsi del buon funzionamento
degli apparecchi e dei dispositivi di sicurezza: in particolare dei "fine corsa'.

- NON ESEGUIRE MAI MANOVRE quando una persona si trova sopra o sotto il carico.

- FISSARE BENE il 0 i pezzi sul piatto del posizionatore.

- Non lasciar cascare brutalmente carichi sugli apparecchi.

- Rimettere i cofani di protezione degli organi elettrici e meccanici prima di mettere in
funzione I'apparecchio.

- Non toccare mai gli apparecchi elettrici o meccanici prima d’aver scollegato
'apparecchio.

- Controllate il buon stato dei conduttori d'alimentazione e di comando dell'apparecchio.

- Non utilizzare mai il piatto del posizionatore come un tavolo di caldareria o di
preriscaldamento senza prima prendere le precauzioni elementari.

- Ben rispettare le condizioni di lubrificazione che devono condurre ad una verifica
periodica dell’apparecchio pur garantendo la sicurezza delle operazioni.
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8695 6634/ Q

C - DESCRIZIONE

I POSIMATIC ¢ un posizionatore da banco a rotazione motorizzata a velocita variabile e ad inclinazione
manuale su 135° con bloccaggio in posizione. E costituito dall’assemblaggio di 2 fianchi in lamiera incurvata,
situati sui due lati di una scatola fungendo da tirante e racchiudendo I'apparecchiatura elettrica.

| fianchi ricevono, nella parte superiore, gli assi che permettono la rotazione del gruppo mobile di rotazione.
Il pulpito di comando situato sulla faccia posteriore riceve i vari organi di comando e di sicurezza cosi come
una serigrafia che ricorda all’utilizzatore il carico da non superare secondo la posizione del centro di gravita
del pezzo.

Un pedale situato all’estremita di un cavo di 3m permette il comando della rotazione da parte dell’operatore,
lasciandogli una totale liberta manuale per I'esecuzione della saldatura.

La variazione di velocita & eseguita da un variatore elettronico.

Il movimento di rotazione € irreversibile nella versione standard 0,25 a 5 giri/min.

1 - CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Carico piatto orizzontale 100 kg ™

Carico altre posizioni 50 kg @

a) Inclinazione

- Coppia statica massima 4,5 m.DaN
- inclinazione manuale

- angolo d'inclinazione del piatto 135°

- distanza asse d'inclinazione/piatto 0,075 m

b) Rotazione

- coppia massima di rotazione 2 m.DaN
- velocita di rotazione mini (in giri/min) 0,2

- velocita di rotazione maxi (in giri/min) 5

- rapporto di variazione 1425
- potenza motore di rotazione 50 W

- Irreversibilita del movimento, il carico non potendo in alcun caso
trascinare il piatto.

c) Tavola

- dimensioni @ 300 mm
- @ passaggio d'asse 28 mm
d) Ingombro

- altezza 385 mm
- lunghezza 397 mm
- larghezza 300 mm
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C - DESCRIZIONE

O

Q

™

Peso totale 30 kg
dell'apparecchio

Presa massa saldatura

Capacita a 100% 300 A
Capacita a 60% 400 A

Alimentazione

Tensione
Intensita maxi assorbita
Potenza maxi

Frequenza

Eccentricita massima 45 Kg
Vedi Diagramma della coppia d’inclinazione e diagramma della coppia di rotazione

230V 400 V
04A 0.2A
0.1 KVA
50/60 Hz
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C - DESCRIZIONE 8695 6634 / Q

e) Diagramma della coppia d’inclinazione

L1
Y12 4500 =
L1475 o
50 - %Kg,
40 X -
30 \\ 22 / /4
Y1
(ke) 22 1z —
0

0 100 200 300 400 500
L1 (mm)
Z1 Zona autorizzata
Z2 Zona vietata (piatto verticale)

Y1l Carico in Kg

L1 Distanza / piatto in mm

f) Diagramma della coppia di rotazione

_2000
v2="5
50
40
Y2 30
(kg) 2° 2l
10
0

0 20 40 60 80 100
L2 (mm)

Z1 Zona autorizzata
Z2 Zona vietata (piatto verticale)
Y2 Carico in Kg

L2 Eccentricita in mm
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8695 6634 / Q C - DESCRIZIONE

2 - DESCRIZIONE DETTAGLIATA

IL PIATTO

Il tavolo da lavoro o piatto € realizzato in ghisa e fuso in un solo pezzo con I'albero tubolare.
Quest'ultimo & montato su cuscinetti a sfera.

Il piatto comporta 6 luci radiali che permettono di fissare tramite bulloni i pezzi da posizionare, cosi come un
alesaggio centrale liscio @30 H8 e delle luci concentriche per facilitare la centratura dei pezzi.

GLI ORGANI DELL’INCLINAZIONE

Un settore liscio situato sul lato del carter pud essere bloccato servendosi di un sistema di pinza comandata da
una vite CHC (chiave in dotazione con I'apparecchio) nella posizione voluta dall’'operatore.

LA PRESA DI MASSA

La capacita di questa presa di massa (300 a 400 A) € tale che permette I'utilizzo di quasi tutti i procedimenti di
saldatura. Tuttavia, per I'utilizzo in saldatura con flusso in polvere, si consiglia di raddoppiarla per consentire
ur’intensita piu importante.

Per evitare inoltre il surriscaldamento della presa di massa, si raccomanda di collegare dei cavi di saldatura
aventi una sezione ovviamente compatibile con l'intensita trasportata e il fattore di marcia.

Questa presa di massa deve essere imperativamente raccordata per evitare il deterioramento dei cuscinetti a
sfera del posizionatore.

POSIMATIC 1E > Cc-9
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8695 6634/ Q

D - MONTAGGIO INSTALLAZIONE

L’apparecchio &€ normalmente consegnato per essere alimentato con una tensione
di 400 V alternata 50/60 Hz.

Per cambiare tensione, occorre spostare il filo n°6 del morsetto 230 V del
trasformatore.

L’allacciamento dell’alimentazione generale viene fatto con un filo a 3 conduttori. Il
cliente utilizzera una presa maschia corrispondente alla propria installazione.

L’allacciamento del pedale é realizzato sulla scheda in 11 e 12.

D-10 ° POSIMATIC 1E
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8695 6634/ Q

E - MANUALE OPERATORE

Il posizionatore € dotato di un interruttore SA1 di messa in tensione.

E possibile scegliere il senso di rotazione del piatto azionando I'invertitore SA2.

AII posizionatore pud mettersi in funzione soltanto quando SA1 e il pedale P sono collegati

Il potenziometro P1, permette di far variare la velocita del piatto.

C€ i W000315254
erial N F1190400015

V[1x230/400f Hz|50 / 60
W7 02w ]
- A[300_]

L2

o3B8EE
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8695 6634/ Q

F - SERVIZIO

1 - MANUTENZIONE

» Perche la macchina possa assicurare i migliori servizi in modo duraturo, una manutenzione minima e
necessaria.

» La periodicita di queste manutenzioni viene data per una produzione di 1 stazione di lavoro al giorno. Per una
produzione piu importante, aumentare le frequenze di manutenzione in conseguenza.

Il vostro servizio manutenzione potra fotocopiare queste pagine per seguire le date di manutenzione e le
operazioni effettuate (da segnare nella casella prevista)

La concezione del posizionatore semplifica le esigenze abituali di manutenzione di un posizionatore, per questo i
cuscinetti sono lubrificati a vita e non richiedono alcuna lubrificazione periodica.

Tutti gli organi del motoriduttore, i cuscinetti, le spazzole, le ruote e le viti sono studiate per giungere ad un tasso
d’usura simultaneamente. Il guasto di uno di essi richiede allora la sostituzione dell'insieme.

Settimanale

Data della manutenzione :

Controllare periodicamente il buon stato delle superfici a contatto con la presa di massa.

- Pulire la dentatura soprattutto sul fondo del Lubrificazione: BP GR 153 GS

dente.
ESSO SURETT NX 5K

- Lubrificare la dentatura con un pennello.

WYNN’'S HPG
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ELECTRIC




8695 6634 / Q F - SERVIZIO

2 - PEZZI DI RICAMBIO

>

Come ordinare :
Le foto o schemi individuano la quasi-totalita dei pezzi che compongono una macchina o un impianto..
Le tabelle descrittive comportano 3 tipi di articoli:

» articoli normalmente tenuti in scorta: ¢/

> articoli non tenuti in scorta: X
» articoli su richiesta : senza riferimenti
(Per questi, vi consigliamo di inviarci una copia della pagina della lista dei pezzi dovutamente
compilata. Indicare nella colonna Ordine il numero di pezzi desiderati e menzionare il tipo ed il
numero di matricola del vostro apparecchio).
Per gli articoli riferiti sulle foto o schemi e che non figurano nelle tabelle, inviarci una copia della
pagina concernata ed evidenziare il riferimento in questione.

Esempio :

v normalmente in scorta
X non in scorta
su richiesta
’ Scorta | Ord. ’ Designazione
El WOOOXXXXXX v Scheda interfaccia macchina
G2 | WOOOXXXXXX X Misuratore di portata
A3 9357 XXXX Lamiere faccia anteriore serigrafata

In caso di ordine di pezzi, indicare la quantita e notare il numero della vostra macchina nel quadro sottoindicato.

] [LTYPO:

Matricule > N umero:

POSIMATIC 1E ° F-13
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F - SERVIZIO
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F - SERVIZIO

v normalmente in scorta
X non in scorta
su richiesta
‘ Scorta | Ord. ‘ Designazione
2 W000140159 (74 Presa di massa Treccia Corta

W000140762 (74 Spazzole R20 PEMORAX (x2)
W000365910 X Corona 160 denti
W000365911 X Cuscinetto 6009-2RS
W000236876 v A | Motoriduttore con pignone (5giri/min)

» Incaso di ordine di pezzi, indicare la quantita e notare il numero della vostra macchina nel quadro sottoindicato.

cem
Matricule’

N

TYPO:

POSIMATIC 1E

Numero:
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F - SERVIZIO
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normalmente in scorta

x|

non in scorta

su richiesta

Designazione

F - SERVIZIO

’Scorta Ord. ‘

C1 W000137929 v Scheda Madre Imballata
Vi WO000137930 v Scheda Variatore RVE 30-3
TC1 W000365913 ) 4 Tras. 100VA230.400/30

P1 W000147301 4 Potenz. 1 K PE30AM

SAl WO000137931 v Inter.Luminoso

SA2 W000137811 4 Invertitore Nero 16 A 250 V
P2 WO000137904 4 A Pedale POSISAF

> In caso di ordine di pezzi, indicare la quantita e notare il numero della vostra macchina nel quadro sottoindicato..

cem
Matricule

I TYPO:
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F - SERVIZIO

NOTE PERSONALI

8695 6634/ Q

Lincoln Electric France S.A.S.

Avenue Franklin Roosevelt 76120 Le Grand Quevilly
76121 Le Grand Quevilly cedex
www.lincolnelectriceurope.com
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